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دای  نگ و ود  َ ید؟
ھان ورد باده  َ ید

وسِ ق و روقِ ُشّاق یَد
بِ وان و زشِ  ید

 ق ِره  د حال و وز
بال  ان یال  اِر ید



ود ر ِق مود و ود
شل حکات  َ ید

 ورِ صد ده  ِون ما از
 ود ونِ ده  در ید

ِ غان یدد باز  ِشِ وو
ان سالِکان ن   با  ید

صد مُلکِ دل  م  یوان د
وبان  ان عامه ر ید



وی ِ دّ و ھد ھادد ولِ دوت
وی د وا  قد ید

باتِ د  نُماد مه امُِیا
کـان کارخاات  ر ید

ِی ور  خ و حاظ و ی و ب
ون یک نی ه و ید

تفسیر فال



اینقدر به مال و ثروت خود مغرور نشوید، زیرا دنیا و داراییهای آن همواره در

حال تغییر و ناپایداری هستند. ثروت میتواند به یک لحظه بسوزد و از بین

برود، مانند شمعی که در وزش باد خاموش میشود. محبت و عشق حقیقی

را نمیتوان با پول خرید؛ این احساسات عمیق انسانی فراتر از هرگونه

مادیاتی هستند و ارزش واقعی آنها در روابط صمیمانه میان افراد نهفته

است.ثروت اغلب میتواند دل را تیره کند، پردهای از غفلت بر روی انسان

بیفکند و او را از ارزشهای واقعی زندگی دور سازد. برای عبادت خداوند نیز

هیچگاه نباید بهانهای آورد، زیرا تمام نعمتهایی که دارید نتیجه لطف

بیپایان خداوند است که باید شکرگزاری کنید. افرادی که اکنون در اطراف

شما هستند، ممکن است در زمان سختیها حتی حاضر نباشند برای شما

کمکی کنند؛ پس لااقل تلاش کنید تا با خدا باشید و ارتباط خود را با او

تقویت نمایید، چرا که او همیشه همراه انسانهاست و در مشکلات یارشان

خواهد بود.
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